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Kód predajného miesta DS007EXT03 

Meno a priezvisko predajcu Slobodová Jana 1 

Názov predajného miesta Lugera & Maklér Temps, s.r.o. 

Telefól'l 

Poznámka Prevod - Normál 
Počet SIM kariet na zmluvu 1 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
uzavretá pod fa §44, zákona č. 35112011 Z.z. o elektronických komunikáciách medzi 

A7190975 

spoločnosťou Orange Slovensko, a. s., Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CO: 35 69 72 70, IC DPH: SK2020310578 
zapfsaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke 1142/B (ďalej ako "Podnik" alebo •spoločnosť Orange") 

a účastníkom Právnická osoba 

Obchodné meno (alebo priezvisko a meno) Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s. 

Mesto, obec BRA TISLA VA Ulica Mlynské Nivy Čfslo 59/A 

PSč 82484 Poäta Bratislava Státna prfslušnost' Telefón (aj s predvof'bou) 

Fax (aj s preclvolbou) 

OP Platný do 

E-mail 

IČO/Rodné čfslo 35829141 

•tC DPH vyplni úe&stnfk. ak mu IC DPH bolo pridelené, OIC vyplni úe&$\nllc, ak mu nebolo pridelené IC DPH a zäroven mu bolo pridelené OIC. 

Adresa zasielania písomnosti, vyúčtovaní a upomienok (len ak je iné ako adresa sfdla 1 bydliska účastnfka) 

Ulica 

IČ DPH/DIČ' SK2020261342 

Clslo Mesto, obec 

PSC Po!lta Méte uzatvorenú inú zmluvu so spoločnosrou Orange Slovensko, a. s.? áno 

štatutárny zástupca 
Priezvisko l meno _ 

OP/Pas Platný do 

Splnomocnená osoba l zákonný zástupca 

Císlo overenia notérom 

Priezvisko/meno Maslen Jozef 

OP/Pas Platný do 

Cudzinec šblt 

Pas Platný do 

C. preuk. - povolenie na pobyt pn~ cudzinca 

Kontaktná osoba pre komunikéciu s úsekom služíeb zékaznfkom 

Priezvisko/rnenoltelefoo Risik Pavel 

Prílohy 

RodnéčfsJo 

Rodné člslo 

Platný do 

Spôsob platby 
Prfkaz na úhradu 

Dokumenty k nahliadnutiu 

Crslo účastnfka: 0064818 818 1 l 3 
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A7190975 

KOd ptedajného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Normál 

Telefónne člslo 

Účastn ícky program VPN06 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
lnfonnácie o poskytovaných službách 

Predmet zmluvy 
c!íslo SIM karty 

Strana 
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Slulby Orange chat, Zákaznlcka zóna, CLIP, SMS Notifikácia predpi. minút, Akvizičná ponuka pre hlasovú VPS- 04 .. Klasik, 
Roaming - bez blokovania prichádzajúcich hovorov v roamingu, , Group: SEPS l Site: S-SE PS 

Prtdelan6 SIM karta 

Priezvisko l meno /Iné 

Žiadam o nazverejnanle telef ónneho člsla v zozname účastníkov. áno 

Typ telefónu 

l iadny 

Účastnlk označenlm položky .Súhlas udefujem" súhlasi s tým, aby spoločnosť Orange a 1\ou plsomne povereni sprostredkovatelia spracúvali jeho 
osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne číslo (príp. SN), meno, priezvisko, titul , adresa, fakturačná adresa, označenie poskytovaných služieb, 
údaje o vyu!lvanl, spotrebe a fakturácii služieb, vrátane prevádzkových údajov, na marketingové úooly, najmä pre účely vývoja nových služieb, 
vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individuálnych ponúk nových tovarov a služieb spoločnosti Orange. 
Tento súhlas sa uderuje na dobu trvania zmluvných vzt'ahov Učastnlka so spoločnosťou Orange a obdobie 1 roku po ukončeni posledného 
zmluvného vzt'ahu. Účastnlk mOže svoj súhlas kadykofvek odvolaf. Poučenie Účastnlka o spracúvan! osobných údajov, o spôsobe odvolania tohto 
súhlasu, ako aj ďalšie súvisiace informácie sú uvedené v prlslušných ustanoveniach Všeobecných podmienok, prípadne na web stránke 
www.orange.sk. 

O Súhlas uderujem (X SOhlas odmietam 

1. Potvrdwjem prevzatie SIM kariet podra Zmluvy v počte 1 ks. 

2. Sprlstupnenle Služieb Účastníkovi vykoná Spoločnosť Orange aktívovanlm pridelenej SIM karty/SIM kariet v Sieti bez zbytočného odkladu po 
uzatvorenl Zmluvy a po uhredenl aktivačného poplatku podra platného Cennika Účastníkom , spravidla do 24 hodín. Účastník uhradí aktivačný 
poplatok v cene podra Cen nika, pokiar medzi Účastnrkom a Spoločnosťou Orange nie je dohodnuté inak. 

3. Ceny Služieb a súvisiacich plneni sú uvedené v platnom Cennlku v členeni podra účastnickych programov. Samostatne sú uvedené ceny 
Služieb podra toho, či sú poutrvané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad ich rámec. Tarifikácia je realizovaná 
v minútach, sekundách alebo v Iných jednotkách v zmysle Informácii uvedených v Cenniku. V Cennlku sú uvedené aj: údaje o bezplatných 
službách a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna Ohrada, údaj, ako si Účastník mOte vyžiadať Informácie o aktuálnych cenách s lužieb 
spoločnosti Orange a prlpadných zľavách z týchto cien, a výška servisných poplatkov, ak také Orange účtuje. Cenu Iných služieb , t.j. služieb 
poskytovaných tretlmi stranami prostredníctvom spoločnosti Orange, určujú tretie strany vo svojich cennlkoch. Zvýhodnené ceny alebo iné 
benefity poskytované na základe dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejných služieb sú uvedené v takomto dodatku. 

4. Zúčtovacie obdobie priraďuje spoločnosť Orange každému Účastnlkovi, pričom jeho dlžka nepresiahne tridsaťjeden za sebou idúcich 
kalendárnych dni. Zúčtovacie obdobie priradené Účastnlkovi začne plynúť od dátumu vykonania prvého odpočtu poskytovaných Služieb 
a skončí sa uplynutlm účastnikov! prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie prlredené konkrétnemu Účastnlkovi Spoločnosťou 
Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ib~e spoločnosť Orange jednostranne stanovi Inak. Spoločnosť Orange po skončeni 
zúčtovacieho obdobia priradeného Účastníkovi (v prípade, ak vykoná vyOčtovanle počas zúčtovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu 
primerane aj pre toto vyúčtovanie, ktoré sa vykoná inokedy ako po skončeni zúčtovacieho obdobia) vyhotovi vyúčtovacl doklad alebo faktúru, ak 
povinnosť vyhotoviť faktúru vyplýva z príslušných právnych predpisov, (ďalej vyOčtovaci doklad a faktúra spolu len ako .faktúra"), ktorou vyúčtuje 
ceny poskytnutých Služieb počas zOčtovacieho obdobia vrátane súm zaplatených Účastnlkom ako zábeZpeka alebo preddavok na cenu za 
poskytnuté služby. SPOiočnosf Orange je oprávnená okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtovania cien kedykofvek počas zúčtovacieho 
obdobia vykonať vyúčtovanie časti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutYch Účastnikov! alebo nim požadovaných alebo 
vykonať kadykofvek počas zúetovacieho obdobia vyúčtovanie preddavku na cenu Slufby alebo Iných služieb poskytnutých Účastníkovi alebo 
nim požadovaných. Cenu služby Roaming, ktorú z technických prlčin nebolo možné vyúčtovať po skončeni zúčtovacieho obdobia prlradeného 
Účastníkovi, vyúčtuje Spoločnosť Orange dodatočne, spravidla do troch mesiacov od posledného dl\a zOčtovacieho obdobia priradeného 
Účastníkovi , v ktorom slutba Roaming bola poskytnutá. 

Člslo účastnlks: 0064818818 2 l 3 
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Účastnfk a spoločnosť Orange sa mOžu dohodnúť na doručovanr elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, 
pričom táto dohoda nemusí mať pfsomnú formu. Spoločnosť Orange je oprávnená v ňou určených prlpadoch aj bez predchádzajúcej dohody 
predkladať Účastnikov! elektronickú faktúru, pokiar Účastnlk svojim preukázaterným prejavom vôle neurčf inak. V prlpade, že sa Účastnlk 
a spoločnosť Orange dohodli na doručovanl elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, alebo v prlpade 
doručovania elektronickej faktúry účastnlkovi na základe určenia spoločnosti Orange podra predchádzajúcej vety. sa elektronická faktúra 
považuje za predloženú a doručenú Účastnlkovi, ak bola odoslaná na (i) na poslednú emailovú adresu určenú Účastnlkom pre doručovanie 
elektronickej faktúry a ak taká nie je z akýchkoNek dôvodov k dispozicií, (ii) na poslednú známu emailovú adresu oznámenú spoločnosti 
Orange Účastnlkom alebo (iii) formou intemetovej linky cez SMS. MMS alebo iným elektronickým spôsobom na telefónne čisto Účastnlka, po 
zadanl ktorej na Internete bude Účastnlkovi sprlstupnená faktúra. E-mailová adresa a telefónne číslo sa popri adrese na dorurovanie 
plsomnostl stanovenej v Zmluve považuje za adresu pre zasielanie faktúr a plsomnostl v zmysle V~becných podmienok. V prípade, že sa 
tak spoločnosť Orange dohodne s treťou .osobou, ktorá poskytuje Účastnikov! svoje služby alebo tovary, je spoločnosť ,Orange oprávnená na 
svojej faktúre účtovať tiež cenu, ktorú je Učastnlk povinný platiť takémuto tretiemu subjektu, pričom v takom prípade je Učastník povinný platiť 
dotknutú cenu tretej osobe prostrednlctvom spoločnosti Orange a vyúčtovanie tejto ceny na faktúre vystavenej spoločnosťou Orange 
a doručenej Účastnikov! sa považuje za oznámenie tejto skutočnosti Účastnlkovi. 

5. Spoločnosť Orange je oprávnená v prípadoch, keď to umožňuje zákon, pre mobilný telefón alebo iné Zariadenie, ktoré od nej Účastnlk získa 
(kúpou. nájmom. výpožičkou alebo na základe Iného právneho titulu) technicky obmedziť možnosť jeho využlvania v inej sieti, ako je Sieť 
spoločnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sieť l SIM-Iock) počas doby stanovenej v Pokynoch spoločnosti Orange. Účastník je 
oprávnený požiadať o odblokovanie Zariadenia pre použitie v inej sieti, ako je Sieť spoločnosti Orange až po uplynuli stanovenej doby, a to 
prostrednlctvom predajnej siete spoločnosti Orange. Účastnlk prehlasuje, že sa oboznámil s hore uvedenými skutočnosťami, a s ich vedomím 
kupuje Zariadenie do svojho vlastnlctva alebo nadobúda Zariadenie do svojej dispozičnej sféry na základe iného právneho titulu. Účastnikov! 
nevznikajú z hore uvedených dôvodov žiadne právne nároky voči spoločnosti Orange, najmä mu nevzniká: (a) právo reklamovať vyššie 
uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare (b) právo požadovať z hore uvedených dôvodov zravu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej 
odplaty za Zariadenie, (c), právo z hore uvedených dôvodov odstúpiť od kúpnej, nájomnej alebo inej prlslušnej zmluvy týkajúcej sa Zariadenia 
(požadovať vrátenie celej kúpnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékoľvek Iné právne nároky. Účastnfk zárovell berie na vedomie, že v 
prípade, ak bude Zariadenie odblokované Účastníkom pred uplynutím doby jeho blokovanie podra tohto článku a mimo predajnej siete 
spoločnosti Orange, považuje sa takéto konanie za neodborný zásah do Zariadenia v rozpore s týmto článkom, ktorého následkom môže byť 
vznik vady na Zariadeni, za ktorú spoločnosť Orange nebude niesť žiadnu zodpovednosť. 

6. Táto Zmluva sa uzatv;ára na dobu neurčitú, pokiar v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Účastnlkom a Podnikom nie je dohodnuté 
inak. V prípade, ak Učastnlk uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvori jej neoddeliternú súčasť, tento môže obsahovať minimálne 
podmienky používania Služby (napr. dobu viazanosti, povinnosť po celú dobu platnosti dodatku k Zmluve mar aktivovaný určitý konkrétny 
variant účastníckeho programu alebo účastnícky program s mesačným poplatkom, ktorý neklesne pod určitú výšku, atď.). 

7• V prlpade. ak vyjadril Účastnlk svoj súhlas označen Im položky .,Súhlasím s dohodou" uvedenej nižšie v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, 
strany Zmluvy sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi stranami vzniknú zo vzájomných zmluvných vzťahov existujúcich, ako aj zo zmlúv 
uzavretých medzi nimi v budúcnosti (to zn. všetky zmluvné vzťahy vzniknuté na základe Zmluvy a k nej vyhotovených dodatkov) a spory s nimi 
súvisiace (vrátane sporov o platnosť, výklad a zánik tejto Zmluvy), sa rozhodnú v rozhodcovskom konaní pred stálym rozhodcovským súdom, 
ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych rozhodcovských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Týmto nie 
je dotknuté právo žalobcu obrátiť sa s návrhom na začatie konania na prlslušný v~becný súd Slovenskej republiky podra zákona č. 99/1963 
Zb. Občiansky súdny poriadok v znení neskorších predpisov. Strany sa dohodli, že ukončenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýl<a 
ustanoveni tohto bodu, ktoré budú trvať aj po ukončeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej. 

O Súhlaslm s dohodou !!] Nesúhlaslm s dohodou 

8. Neoddeliternou súčasťou zmluvy o poskytovani verejných služieb sú Všeobecné podmienky skytovania verejných elektronických 
komunikačných služieb prostredníctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Orange Slovan ·--J•S., Cenn fk služieb a Prlloha k zmluve 
o poskytovani verejných služieb s názvom .Súhlasy". Zmluva je whotovená dvolmo. iedn eto~me o účastnlka a iedno ore sooločnosť 
Orange Slovensko, a.s. 

Účastnfk, dátum, p~all<a a podpis Spoločnosť Ora1 Slovensko, a. s, dátum, pečiatka a podpis 

Čfslo účastnlka: 00648 18818 3 l 3 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 

Odstupujúci účastnfk 

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: 

RC/JCO a IC DPHIDIC (pokiaf 
bolo pridelené) účastníka: 

PrleZVÍsko, meno podpisujúcej 
osoby: 

uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Jakubcová Jana 

Jakubcová Jana 

------------------------+---------
Císlo OP podpisujúcej osoby: 

Telefónne číslo: 

Císlo SIM karty 

Cislo účastníka: 

Pristupujúci účastnlk 
r-
Meno a priezvisko 

Slovenská elektríza 
/názov/obchodné meno: čná prenosová sústava, a .s. 

1-
Trvalý pobyt/sídlo/miesto Mlynské Nivy 59/A, 
podnikania: 

BRATISLAVA, Bratislava, 82484 

RC/ICO a IC DPH/OIC (pokiaf 35829141 
bolo pridelené) účastníka : -
Clslo OP podpisujúcej osoby: 

f- - ------------------
Clslo zmluvy: A7190975 

Priezvisko, meno štatutárneho 
zástupcu 1: -
C. OP/PasfiD EU: 

Platný do: 
- -

Rodné číslo: 
-

Poskytovater elektronických komunikačných služieb (ďalej len .Poskytovater'): 
Orange Slovensko, a .•. so sldlom Metodov& 8, 821 08 Bratislava. reo 35 697 270. OIC 2020310578, ICDPH 51<2020310578. zaplsaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke: 1142/B 

1. Odstupuj~clúeestnfk sa týmto podmlenetne dohodol s Poskytovoterom na ukonrenl platno61i Zmluvy o pripojonl, na základe ktorej bola Ods11Jpujúc:emu lletlatnfkovl pridelené 
II)'Miowadené SIM karta a telefónne čisto (daleJ len .Zmluvo') v rozsahu, v ktorom sa Zmluva týka SIM ka11Y a telefónneho elsla uv8denýdl v záh11vl tejto Dohody o prevode 
telolónnollo l!lala (ďalej len ,Oohoda"). Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukončuje, zanl~ne v den pnavodu, ktorý Je dohodnutý v bode 10. to~o Oohody (dalej len .De~ 

p-·). UkoOOenie platnosti Zmluvy vbk n.ootane len za podmienky, te sa najneskl!r ku D~u prevodu uskutoenla aj ostat~ právne tll<ony, 1<1016 opolu tvoria prevod telefónneho čtsla 
(odklaclaci1 podmienka). Prevodom telefónneho čltla (dalej ten ,Prevod") sa roZIImle súbor úkonov, ~kom ktorých bude talcy' právny stav. te zanikne ptatnosf Zmluvy vo 
vyttiewedenom rozsahu 8 zárove~ n8dobudne pl8tnosf a oleinnost ntwé zmluva o pripojeni na poskytovanie Qloktronlclrýdl komunikaCnýdl atWieb, ktorej llranaml budú 
F>otkytovt181a Prislupujúci účaolnfk (dalO) Ion )IM zmluve"), 8 ktotej predmolom bude poskytovan• ~ie:l<ýeh komunikačnýdl atutlob Prillupujl)cemu účaatro'kovi 

prootrednlclvom SIM karty s prideleným vyCCieuvaden~ -nnym efolom, obdoboýeh tým. aká boli pookylov- Odstupujúcamu úeastnll<ovl. poklol Ich • tom tne Poskyto'ntel 
po~ka apo1Tobitelom, ina1< podla dollody Poskytowt .. a a Priotupujúceho účastnllca. V pri~. ak .. Prevod -..slwtoenl ku Dllu prevodu, 16to Dohoda Sl po\182uj8 za neplatnú 

a neóbnnl) •-cloho platnost Zmluvy pol<rKuJe ďalej bez zmeny. 

2. Odllupc4úa účaoln!l< sa zaväzuje: 

a uhradil' ku Citu ~ ll!eCI<y PQiltell<y za slu:!by POII<ytovatola, ktoré sa viažu no~ StM kartu alollfóMe číslo. ako llj ostatn6 cltly sO\Mie<le oo Zmlu""" 
(jej za~ častou), ktoré J8 fXlVÍI1'!9 uhladol' • zmysle Zmluvy, s~ ptlpidov podl1 ltjlo Dohody 

b. • prfpude, bl obdrži v nasledovnom IM6ilo filklOru • k0t1etn~ vy~anlm, uhradit stano11en0 eilld<u v INedenej dobe splltncsU foldl)ry na tislo uetu spolomosU 
Orange Sblensl<o, a.$. 262S005850/11 OO 

c. odolfldal' SIM kartu Pristupujúcemu lleastnlkovi, pokiar sa POII<ylovatel a P~si1Jpujllcl účastnll< nedohOdnú inak 

Orange Stovenako, a. s. 
MetodoVI 8, 821 08 Bratislava 
Tol.· 0905 905 905, Fax., 02 5851 5851 
tCO: 3S 69 72 70, tC OPH: SK 2020310578 
zap4san6 v Otx:l1odnom regis1ri Okresného aOdu Bratlateve 1 
v oddieli: Sa: vo vto2ke 11-42/9 

(zvýraznoné ~aj&, prootme, vtdy vyplnlr) 

CAF0271tsue3 

POS · Z 



Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

d. v prfpade uvedenom v posledných dvoch vetách bodu 4 DohOdy v celom rozsahu uhradiWoskytovatelovi kúpnu cenu zariadenia, ktoré kúpil na záklede dodatku k Zmluve 
uvedeného v bode 4 DohOdy, a to tak, aby bola dlžné suma na účte Poskytovatera najneskOr v pracovný cen predchédzajúci Dnu pravodu 

3. Pristupujtlci účastnlk sa zavAzuje uzavriet Novú zmluvu s Poskytovaterom najneskOr v den prevodu, pričom prava a povinnosti Pristupujúceho účastnlka podla Novej zmluvy budú 
v súvlsloetl s vyt§leuvedeným telefónnym čislom obdobné (s rozdielmi dohodnutými v tejto DohOde alebo vyplývajúcimi z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli 
práva a povinnosti Odstupujúceho účaslnlka podla Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym člslom v okamihu zániku platnosti Zmluvy. Poskytovater a Pristupujúci účastnlk sl ~k 
v Novej zmluva mOžu výslovne dohodnút aj iné odli!nosti od ustanoveni Zmluvy. 

4. V prfpede, te v súvislosti s uživanim služieb na základe Zmluvy (jej zanikajúcej časti) uzavreli Odstupujúci účastnlk a Poskytovater dodatok (ďalej len .Dodatok") k Zmluve (a tento je 
v okamihu tesne pred zánikom platnosti Zmluvy platný), v zmysle ktorého sa Odstupujúci účastnik zaviazal zotrver ako účastnlk Služieb v dohodnutom rozsahu a/alebo &truktúra po 
dobu dohodnutú v Dodatku (ďalej len ,doba viazanosti"), ktoré k okamihu zániku Zmluvy ette neuplynula, Pristupujúci účastnlk sa ku dnu prevodu stáva stranou Dodatku namiesto 
Odstupujúceho účastnlka a Dodatok sa stava súčastou Novej zmluvy, pričom sa Pristupujúci účastnfl< zavAzuje, !e v súlade s Dodatkom zotrvá ako účastnlk služieb v rozsahu rasp. 
&tnuktúre dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktonl mal Odstupujúci účastnlk zotrvar bez prerulenia ako účastnlk služieb podla Dodatku, od okamihu zániku Zmluvy a! do uplynutia doby 
viazanosti. Odstupujúci účastnik je povinný oboznámil' Pristupujúceho účastnlka s obsahom prev6dzaných povinnosti vyplývajúcich z Dodatku, najmä s rozsahom a/alebo ttruktúrou 
doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viažu. 
Strany tejto Dohody sa dohodli,!e ak je súčastou Dodatku prfloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zlavy alebo iného zvýhodnenia Odstupujúcemu účastnlkovi, Poskytovater 
nie je povinný poskylovat' tieto zvýhodnenia Pristupujúcemu účastnlkovi po nadobudnuti platnosti a úCinnosti Novej zmluvy, ktorej súčasrou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok 
(a~ k namiesto Odstupujúceho účastnlka sa stal jeho stranou Pristupujúci účastnlk), av&ak m6 prévo poskytovat ich Pristupujúcemu účastnikovi (toto ustanovanie je takto dohodnuté 
z technických dOvodov, ktoré mOžu pfi niektorých zvýhodneniach zabr6nit ich riadnemu poskytovaniu Pristupujúcemu účastnlkovi). Odstupujúci účastnlk vyhlasuje, !e v prfpade, ak 
Pristupujúci účastnlk p<:>rutl svoje povinnosti podla Dodatku takým spOsobom, že Poskytovatelovi vznikne prévo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Postupujúci účastnlk túto zmluvnú 
pokutu nezaplati Poskytovaterovi na základe jeho výzvy včas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujúci účastnlk je na výzvu Poskytovatera povinný uhradit tomuto predmetntl 
zmluvnó pokutu (pripadne jej neuhradenú čast) za Pristupujúceho účastnlka (podrobnosti ručenia sa spravujú podla ustanoveni§§ 546 a nasl. Občianskeho zákonnlka). Pokiar 
Odstupujúci účastnlk uhredl v zmysle svojho vyhlásenia o ručenl zmluvnú pokutu za Pristupujúceho účastnlka Poskytovatelovi, mé voči Pristupujúcemu účastnlkovi prévo na náhradu 
za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi. 

5. Strany Dohody sa dohodli, že, pokia! povinnosti Odstupujúceho účastnlka z Dodatku na základe tejto Dohody a ostatných úkonov, z ktorých pozostáva Prevod, prechédzajú na 
Pristupujúceho účastnlka, ktorý ich je povinný ďalej plnif, Odstupujúci účastnlk nie je povinný uhradil' z dOvodu pradčasného ukončenia platnosti Zmluvy zmluvnú pokutu, pokiar by na 
nu Poskytovaterovi vzniklo na základe Dodatku pr.!vo; tým ~k nie je dotknutá možnost Poskytovatera vyzvat Odstupujúceho účastnlka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
Pristupujúceho účastnlka z dOvodu podla bodu 4. 

6. Táto Dohoda nadobúda platnost dilem jej podpisu vtetkými tromi stranami, účtnnosr vlak nadobudne iba v prfpade, ak sa vykonajú vtetky úkony tvoriace Prevod do konca dna prevodu 
(za vykonané sa považujú tieto úkony aj v prfpede, že sa dohodli v rámci tejto Dohody a nadobudnú účinnosť a! nadobudnutlm účinnosti tejto Dohody ako celku). Úkonmi tvoriacimi 
Prevod sa rozumejú: ukončenie platnosti Zmluvy, uzavretie Novej zmluvy a pokia! bol k Zmluve uzavretý Dodatok a doba viazanosti e!te ne uplynula, tiež prevod povinnosti 
Odstupujúceho účast nl ka dohodnutých v Dodatku a dosial nesplnených na Priatupujúceho tlčastnfka v zmysle tejto Dohody. Dilem pravodu sa stáva účinnou aj Nové zmluva 
uzavreté medzi Poskytovaterom a Pristupujúcim účastnikom. Pristupujúcl účastnlk vyhlasuje, že v pripeda, ak Odstupujúci účastnfk nesplni riadne, celkom alebo včas svoju povinnosr 
podla bodu 2 plsm. a. tejto Dohody, na výzvu Poskytovatera splni túto povinnosr za Odstupujúceho účastnlka . Pokia! Pristupujúci účastnlk uhradl v zmysle svojho vyhlásenia 
o ručenl uvedeného v predchádzajúcej vety dlh podla bodu 2 pfsm. a. tejto Dohody za Odstupujúceho účastnlka Poskytovatelovi, má voči Odstupujúcemu účastnlkovi prévo na 
náhradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ručenia sa spravujú podla ustanoveni§§ 546 a nasl. Občianskeho zákon nika). 

1. Pristupujúci účastnlk a Odstupujuci účastnik berú na vedomie, te Prevod sa neuskutočnl a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykorvet< v čase Od détumu 
podpisu tejto Dohody a! do nadobudnutia jej úCinnosti dOjde k zmene prevédzaného telefónneho čista, výmene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujúcim 
účastnlkom alebo ak dOjde k dočasnému obmedzeniu alebo preruteniu slutieb poskytovaných Poskytovatelom Odstupujúcemu účastnlkovi. 

8. Poskytovater je povinný uskutočnil' úkony vo svojich systémoch a ctaltie úkony potrabné pra vykonanie Pravodu za podmienky splnenia ~tkých povinnosti Pristupujúceho účastnfka 
a Odstupujúceho účastnlka podla tejto Dohody, ~k len za podmienky, !e tu nie je dOvod v zmysle platných právnych predpisov, na záklede ktorého by Poskytovater bol oprávnený 
odmietnut uzavretie zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pristupujúcim účastnfl<om a zároven tu nie je iná praké!ka technického, edministratfvneho alebo iného charakteru (vrétane 
oprávnených pochybnosti o úmysle alebo schopnosti plnil' povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujúcim účastnlkom), ktorá by bránila vykonaniu Prevodu. 

Orange Slovensko, a. s . 
Metodova 8, 82t 08 Bratislava 
Tel. : 0905 905 905, Fax.: 02 5851 5851 
ICO: 35 69 72 70, IC DPH: SK 2020310578 
zapfsané v Obchodnom registri Ol<resného súdu Bratislava 1 
v oddieli: Sa; vo vložke 114218 

(zvýraznené údaje, pros Ime, vždy vyplniť) 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

9. Tento dokument je vyllotovený v 1roch exemplároch, po jednom pre Odstupujúceho útaslnll<e. Pristupujúceho Očastnfka a Posl<ytovatefa. 

10. Strany tejto Dohody 88 dohodU, že Dell prevodu je 19.011.2013 

11. Pristupujooi účastnfk vylllasuje, že si je vedomý dl!ky doby vlazanosll, které, pokiaf nedolto resp. nedOjde k jej preru§eniu z dOvod<w podfa Dodatku, uplyn 18.0S.2001 

Odstupujúci účastnfk 

Pristupujúcl účastnfk 

Jakubcová Jana 

.. .... Slmrenská .elsJdriza(:ná .prenoS<MI sústava 

Pnstupujúcl účastnlk (meno, priezvisko) ... : ...................................................... .. 

Orange Slovensko, a. s. 

Informácie o predajnom mieste: 

Dátum, pečiatka a podpis:. 

Dátum, pečiatka a podpis: . 

Dátum, peelatka a podpis:. 

Dátum, pečiatka o """nio· 

Názov predajného miesta: Kód predajného miesta: 

Lugera & Ma klér Temps, s . r . o . 

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil 
totožnosť účastn l ka: 

Orange Sfwon sko, a. s . 
Melodova 8, 821 08 Bratislava 
Tel.: 0905 905 905, Fax.: 02 5851 5851 
ICO: 3569 72 70, IČ DPH: SK2020310578 
zapfsané v Obdlodnom registri Okresnéllo súdu Btatislava 1 
v oddieli: Sa; vo vlotke 1142/B 

DS007EXT03 

Slobodová Janai 

- / 

(zvýraznené Udaje. prosrme, yž(Jy vyplniť) 
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PR[LOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANÍ VEREJNÝCH SLUŽIEB- SÚHLASY 
č. zmluvy: A7190975 

uzatvorená medzi poskytovatel'om verejných elektronických komunikačných služieb a účastníkom 

Účastník: 

Priezvisko a meno l Obchodné meno Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Účastnlcké čfslo 

Adresa Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, 82484, SR 

Rodné číslo /IČO 35829141 

IČ DPH/ DIČ SK2020261342 

štatutárny zástupca l Splnomocnená 
osoba (Meno, priezvisko) -

Poskytovatel' verejných elektronických komunikačných služieb: 

Orange Slovensko, a. s. 
so sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO: 356 97 270, DIČ: 20 20 31 05 78, IČ DPH: SK 20 20 31 05 78, 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vložka číslo 1142/B 
(ďalej len "spoločnost' Orange Slovensko") 

Dátum: 18. 9. 2013 

1) V prfpade, ak Účastník v Zmluve v časti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefónne čfsla súhlasil so zverejnenfm svojich osobných 
údajov v telefónnom zozname, Účastník týmto určuje, že v telefónnom zozname majú byť zverejnené jeho údaje v nasledovnom 
rozsahu: 

li"' Telefónne číslo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú 
osobu podnikateľa alebo právnickú osobu. 

O Telefónne člslo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickú osobu, alebo obchodné meno, pripadne názov, ak ide o fyzickú 
osobu podnikateľa alebo právnickú osobu, adresa. 

2) Ďalej Účastnfk označen fm položky "Súhlas udeľujem· súhlasí s poskytnutím jeho osobných údajov v rozsahu: meno, priezvisko, 
titul, adresa, telefónne číslo a adresa elektronickej pošty, ako aj údajov uvedených v predchádzajúcom bode, ak ich účastník 
poskytol, tretím stranám pre účely zasielania komerčných ponúk produktov a služieb tretieh strán Účastníkovi. 

O Súhlas udeľujem li"' Súhlas odmietam 

3) Súhlasy uvedené vyššie sa udeľujú na dobu trvania zmluvných vzťahov Účastníka so spoločnost'ou Orange a obdobie 1 roku 
po ukončení posledného zmluvného vzťahu. Účastník môže vyššieuvedené súhlasy kedykoľvek odvolať. Poučenie Účastníka 
o spracúvaní osobných údajov, o spôsobe odvolania týchto súhlasu, ako aj ďalšie súvisiace informácie sú uvedené v príslušných 
ustanoveniach Všeobecných podmienok, prípadne na web stránke www.orange.sk. 

Orange SlovenSko. a. s. 
M&1oc::tova $, &21 0$ Srabsl~a. Slovenská reQ\Ibhka 
Tel.: 0905 90$ 905. fat.. ..,421 2 58S1 585t. www.~e..sk 
ICO· 35697 270, Of(;· 20 203105 78, IC DPH· SK 202031 OS 78 
taP'Silné v 0oc:h0400m reglsttl Okresnéh() sGáu Eltellslava l, oddieJ: Sa, 'ÁO!ka é1slo 11,.2/8 

Účastník 
d~tum, pečiatka. podpis 
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